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《2014年危險藥物條例 (修訂附表 1)令》

(由行政長官在徵詢行政會議的意見後根據《危險藥物條例》(第 134章 )
第 50(1)條作出 )

1. 生效日期
本命令自 2014年 11月 28日起實施。

2. 修訂《危險藥物條例》
《危險藥物條例》(第 134章 )現予修訂，修訂方式列於第 3條。

3. 修訂附表 1

 (1) 附表 1，第 I部，第 1(a)段，在“1-苄基哌嗪”項目之後——
加入
“1-苯基環己胺”。

 (2) 附表 1，第 I部，第 1(l)(iii)段——
廢除句號
代以分號。

 (3) 附表 1，第 I部，在第 1(l)段之後——
加入

 “(m) 任何符合以下說明的化合物：該化合物不是替來他明，
亦不是現時於 (a)分段指明的化合物，而在結構上，該
化合物是從 1-苯基環己胺或 2-氨基 -2-苯基環己酮通過
以下任何方式衍生而成的——

L.N. 107 of 2014

Dangerous Drugs Ordinance (Amendment of First 
Schedule) Order 2014

(Made by the Chief Executive under section 50(1) of the Dangerous 
Drugs Ordinance (Cap. 134) after consultation with the Executive 

Council)

1. Commencement

This Order comes into operation on 28 November 2014.

2. Dangerous Drugs Ordinance amended

The Dangerous Drugs Ordinance (Cap. 134) is amended as set 
out in section 3.

3. First Schedule amended

 (1) First Schedule, Part I, paragraph 1(a), after item 
“4-Methylthioamphetamine”—

Add

“1-Phenylcyclohexylamine”.

 (2) First Schedule, Part I, paragraph 1(l)(iii)—

Repeal the full stop

Substitute a semicolon.

 (3) First Schedule, Part I, after paragraph 1(l)—

Add

 “(m) any compound (not being tiletamine or a compound 
for the time being specified in subparagraph (a)) 
structurally derived from 1-phenylcyclohexylamine or 
2-amino-2-phenylcyclohexanone by modification in 
any of the following ways—
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 (i) by substitution at the nitrogen atom to any extent 
with alkyl, alkenyl or hydroxyalkyl groups;

 (ii) by replacement of the amino group with a 
1-piperidyl, 1-pyrrolidyl or 1-azepyl group, 
whether or not the nitrogen containing ring is 
further substituted with one or more alkyl groups;

 (iii) by substitution in the phenyl ring to any extent 
with amino, alkyl, hydroxy, alkoxy or halide 
substituents, whether or not further substituted in 
the phenyl ring to any extent;

 (iv) by substitution in the cyclohexyl or cyclohexanone 
ring with one or more alkyl substituents;

 (v) by replacement of the phenyl ring with a 2-thienyl 
ring.”.

Carrie LAM
Acting Chief Executive

26 June 2014

 (i) 在氮原子上，以不限數量的烷基、鏈烯基或羥烷基
取代；

 (ii) 以1-哌啶基、1-吡咯烷基或1-吖庚因基，取代氨基，
而不論含氮的環，有否被一個或多於一個烷基進一
步取代；

 (iii) 在苯環上，以不限數量的氨基、烷基、羥基、烷氧
基或鹵基取代，而不論生成物有否再在苯環上，被
不限數量地取代；

 (iv) 在己基環或環己酮的環上，以一個或多於一個烷基
取代；

 (v) 以 2-噻嗯基環，取代苯環。”。

署理行政長官
林鄭月娥

2014年 6月 26日
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ExplanatoryNote
Paragraph1

Explanatory Note

 This Order amends Part I of the First Schedule to the 
Dangerous Drugs Ordinance (Cap. 134) in order to impose 
control on methoxetamine and relevant derivatives, which are 
capable of being abused.

註釋

 本命令修訂《危險藥物條例》(第 134章 )附表 1第 I部，以管制
可被濫用的 2-(乙氨基 )-2(3-甲氧基苯基 )環己酮，以及相關衍生
物。
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